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Občina Dolenjske Toplice

TOPLIŠKA DOLINA leži v dolini reke Krke in 
njenih pritokih. Po dolini so raztresene 
posamezne vasi, ki dajejo dolini še 
poseben čar. Sredi doline ležijo 
DOLENJSKE TOPLICE.

TOPLIŠKA DOLINA, the Toplice valley, lies 
in the valley of the Krka river and its 
tributaries. A number of attractive villages 
are scattered along the valley, giving it its 

special charm. In the middle of the valley lies DOLENJSKE TOPLICE.

Nastale so ob termalnih vrelcih s temperaturo vode 32-38 °C. V pisnih virih so 
Dolenjske Toplice prvič omenjene leta 1228, ko je Henrik IV. , mejni grof Istrski, 
podelil del svoje imovine cistercijanski opatiji Stična. Leta 1385 so prišle Toplice v 
šeststoletno posest grofov Auerspergov Turjaških. Staro jedro naselja je ob 
barokizirani cerkvi sv. Ane iz leta 1648. Kraj je igral pomembno vlogo med obema 
svetovnima vojnama, po drugi svetovni vojni pa se je začel razvijati v 
balneo-rehabilitacijski center. V Dolenjskih Toplicah se lahko preizkusite v številnih 
športnih aktivnostih in spoznavate naravne znamenitosti s pomočjo razvejanih 
sprehajalnih poti: Arheološka pot, Tek za zdravje, Pot na Krko… 

The village grew up next to thermal springs with a temperature of 32-38°C. 
Dolenjske Toplice was �rst mentioned in written records in 1228, when Henrik IV, an 
Istrian margrave, donated some of his lands to the Cistercian monastery of Stična. In 
1385 Toplice, as the village is known, came into the possession of the Auersperg 
(Turjak) counts. The historic centre of the village huddles around the Baroque 
Church of St. Anna of 1648. The village had an important role between the two 
world wars and after World War II it started to develop its health spa. In Dolenjske 
Toplice you can do lots of di�erent sporting activities and discover some amazing 
natural sites by following marked paths such as the archaeological trail, health run 
and the Krka river trail …

KOČEVSKI ROG je obsežno, okoli 35 km dolgo in 15 km široko pogorje, ki leži v 
značilni dinarski smeri. Zanj sta značilni kraška razgibanost in razjedenost tal s 
številnimi vrtačami in z brezni. Porasel je pretežno s strnjenimi bukovojelovimi 
gozdovi. 

KOČEVSKI ROG is a large hilly area, 35km long and 15km wide, geologically 
characterised as Dinaric. Its soil is prone to subsidence and erosion, which is typical 
of a karstic (limestone) landscape there are numerous sinkholes and chasms. It is 
covered by dense beech and �r forest. 

ČRMOŠNJIŠKA JELKA raste v križišču Mlinarske poti z nekdanjo železnico na 
Kočevskem rogu. Visoka je 43 m, obseg znaša 
580 cm, kar ustreza premeru kroga185 cm. 
Njena lesna ma sa znaša 37 m3, starost pa oce 
njujejo na 240 let. Strnjeno gozdno območje 
omogoča pr eživetje velikih sesalcev, kot so rjavi 
medved, volk in ris.

The ČRMOŠNJIŠKA FIR TREE grows at the 
cross-roads of the Mlinarska Pot (miller’s trail) 
and the former Kočevski Rog railway. It is 43m 
tall, has a girth of 580cm, with a diameter of 
185cm. Its size is 37m3 and it is estimated to be 
240 years of age. The dense wooded area is 
home to large mammals such as the brown bear, wolf and lynx.

Na območju Kočevskega roga so številne gozdarske koče. Pod vznožjem Pogorelca 
je v eni od njih urejen Polharski dom in v njegovi okolici označena Polharska pot. Na 
Pogorelcu (815 m) je vzletišče za jadralne padalce.

There are a large number of forest cabins in the Kočevski Rog area. Beneath the 
slopes of Pogorelec you will �nd the Polharski Dom cabin and in its vicinity the 
marked trail called Polharska Pot. These are connected with the local tradition 
(surprising to some!) of hunting polhi, the edible dormouse. On the summit of 
Pogorelec (815m) is a paragliding launch area.

BAZA 20 je bila sedež vojaškega in političnega vodstva slo venskega 
narodnoosvobodilnega gibanja in 
drugih partizanskih ustanov. 
Zgrajenih je bilo 26 barak. Vloga in 
pomen Baze 20 sta predstavljena s 
stalno razstavo v baraki št. 16, v 
baraki št. 22 pa je prikazana vsa 
pestrost partizanske dejavnosti na 
Kočevskem Rogu. V bližini sta bili 
partizanski bolnišnici Jelendol in 
Zgornji Hrastnik, nekaj dlje pa 
bolnišnica Pugled. 

BAZA 20 was the military and political headquarters of the Slovenian National 
Liberation Movement and other partizan establishments. Twenty-six barracks were 
built there. The role Baza 20 played during World War II and its importance are all 
explained in the permanent exhibition in Building 16. In Building 22 the whole 
range of partizan activities in the Kočevski Rog area are displayed. Nearby are the 
partizan hospitals of Jelendol and Zgornji Hrastnik, and somewhat further away the 
Pugled hospital.

REKA KRKA, osrednji simbol Dolenjske, prav na prehodu iz zgornjega v srednji tok 
vstopa tudi v našo občino. Pri Soteski zapusti ozko rečno sotesko in preide v široko 
dolino, kjer na prostrani poplavni ravnici prejme prve površinske pritoke: Crkavnik, 

Radešico s Črmošnjico in Sušico. Reko na tem odseku označujejo slikoviti krajinski 
prizori in pestri vodni habitati z bogato vodno favno, še zlasti ribami.

The KRKA RIVER, symbol of the Dolenjska region, passes through our municipality 
as it moves from its upper to lower course. In Soteska it leaves its narrow river valley 
and comes onto the wider valley bottom, where on the �ood plain it is joined by its 
tributaries Crkavnik, Radešica, Črmošnjičica and Sušica.The river is here 
characterised by picturesque panoramas and varied aquatic habitats with an 
abundance of aquatic life, especially �sh.

Podružnična cerkev Marije Pomočnice kristjanov v Gorici stoji na terasi nad 
Kočevskimi Poljanami in je nekdaj veljala za zelo obiskano romarsko pot. 
Notranjost, zlasti mogočna kupola, je dekorativno poslikana. Glavni oltar Marije 
Pomočnice pa je izdelek zrelega baroka, tip “zlatega oltarja”. 

The succursal church dedicated to Mary, Help of Christians, in Gorica sits on a 
terrace above Kočevske Poljane and was once a frequent destination for pilgrims. Its 
interior, particularly its impressive dome, is decoratively painted. The high altar of 
the church is a product of the Late Baroque, a type of “golden altar”.

DVOREC SOTESKA je bil po Valvasorjevem mnenju eden najlepših v deželi Kranjski. 
Dvorec je dal med leti 1664-1689 pozidati grof Jurij Žiga Gallenberg. Notranje arkadno 
dvorišče so obdajali štirje enonadstropni trakti, zgodnjebaročno arhitekturno zasnovo 
pa so poudarjali štirje vogalni stolpi in izstopajoča vhodna partija. Dvorec je slovel po 
bogato poslikanih prostorih. Leta 1793 so postali lastniki Soteske knezi Auerspergi z 
gradu Žužemberk in jo obdržali do konca 2. svetovne vojne. Dvorec je bil jeseni 1943 
požgan. Skupaj z dvorcem Soteska je bil zasnovan tudi park, katerega pomemben 
sestavni del je bil vrtni paviljon, poznan kot HUDIČEV TURN. 

SOTESKA HALL was said to be one of the most beautiful in the Duchy of Carniola by 
Valvasor, the great Slovenian chronicler of the region. Count Jurij Žiga Gallenburg had 
the hall built between 1664-1689. The internal cloistered courtyard is surrounded by 
four single storey wings their Late Baroque architecture is emphasised by four corner 
towers and the building’s striking front. The hall was famed for its richly painted 
interiors. In 1793 the Auersperg counts became owners of Soteska hall along with the 

Žužemberk castle and retained it until World War II. In autumn 1943 the hall was set on 
�re. A park was planned alongside Soteska hall, the most important pat of which was a 
garden pavilion, known as HUDIČEV TURN, the Devil’s tower.

Notranjščina je bogato poslikana z iluzionistično poslikavo s konca 17. stoletja. 
Podobno kot park je bil tudi Hudičev turn namenjen predvsem razvedrilu, saj naj bi 

V zavetju 

termalnih vrelcev in

zelene Krke.

tudi svoje ime dobil po razuzdanih zabavah, ki jih je grajska gospoda prirejala v njem. 

Inside it is richly decorated by illusionist painting 
from the end of the 17th century. Like the park, 
the tower was intended above all for recreation, 
and its name came from the licentious 
entertainments the lord of the manor was said to 
hold there.

GRAD ROŽEK je stal ob vznožju kočevskih gozdov 
nad Podturnom. Prvič je bil omenjen leta 1248. 
Okoli razvalin gradu danes rastejo mogočne 
smreke. V bližini sta podzemna jama Jazbina in naravoslovna gozdna pot Rožek. 

ROŽEK CASTLE stood on the slopes of the Kočevje forestabove Podturn. Its �rst written mention was 
in 1248. Mighty spruce trees now grow around the ruins of the castle. Nearby are the Jazbina 
subtenanean cave and the Rožek nature trail.

Na prisojnih pobočjih Riglja, Ljubna, Ljubanca, 
Drenja, Gabrske in Straške gore so vinske gorice. 
Vinogradniki tu pridelajo odlična vina.

Vineyards stretch across the sunny slopes of 
Rigelj, Ljuben, Ljubanec, Drenje, Gabrska Gora 
and Straška Gora, and they produce excellent 
wines.

SLO / ENG

Občinsko info-kroniko postavila občina Dolenjske Toplice - december 2024. Izvedba: Praoko d.o.o.

opis dejavnost

FIRMA

naslov

t: , f: 
m: 
e: 
www

Andrej Šenica s.p.

APM PREVOZI IN IZKOPI

Obrh 18, 8350 Dolenjske Toplice

T: 041 517 504 
E: andrej.senica1@gmail.com����������
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031 566 481
031 645 222
www.geokrka.si

- geodetski načrti
- zakoličbe objektov
- svetovanje

UREDITE SI - kataster stavb
- ureditve mej 
- parcelacije

Frizerski salon za ženske in moške 
Vas vabi. Pričeske po Vaši želji
in izbiri. 

FRIZERSKI SALON "JELKA" 
Martina Pekolj s.p.
Zdraviliški trg 13
8350 Dolenjske Toplice

TT: 07/ 30 65 086

Nedelje in prazniki: zaprto

Delovni čas: 
Pon: 12. - 19. ure
Tor: 8. - 15. ure
Sre: 12. - 19. ure

Čet: 8. - 15. ure
Pet: 10. -17. ure
Sob: 7. - 12. ure
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Matjaž Palčič s.p.
Rumanja vas 44, 8351 Straža

M: 070 373 335
E: palcic.matjaz@gmail.com

bencinski servis
ključavničarstvo
brizganje plastičnih mas
plastificiranje kovin
laserski razrez pločevine

BENCINSKI SERVIS BUČAR

LASERSKI RAZREZ PLOČEVINE, KLJUČAVNIČARSTO, PLASTIFICIRANJE KOVIN
tel: 07/30 65 314, e-pošta: bucar.avgust@siol.net, www.bucar-sp.si

Avgust Bučar s.p., Sela pri Dolenjskih Toplicah 54, 8350 Dolenjske Toplice
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Kulpar Urška Kop s.p., Dolenjske Toplice

urska.kop@kulpar.si

izvedba strojnih instalacij
izdelava vodovoda in kanalizacije
izdelava talnega in radiatorskega ogrevanja
adaptacije kurilnic
ogrevanje s toplotnimi črpalkami
ogrevanje z biomaso

031 476 544 instalacije.gradisar@gmail.com
Timotej Gradišar s.p., Dol. Sušice 8, Dolenjske TopliceTimotej Gradišar s.p., Dol. Sušice 8, Dolenjske Toplice

040 438 629040 438 629
info@slo-apartma.siinfo@slo-apartma.si
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SANACIJE ASFALTNIH
RAZPOK

Asfaltne razpoke zarežemo, očistimo in izpihamo z vročim zrakom,
nato jih zalijemo s trajno elastično maso po EU standardih.

Enako saniramo odstopanje asfalta od robnikov, stavb in škarp.

sanacijerazpok@gmail.com

031 695 158
BENI Aljaž Bevec s.p., Podturn pri Dolenjskih Toplicah 64, 8350 Dolenjske Toplice

SANACIJE ASFALTNIH RAZPOK

Asfaltne razpoke zarežemo, ocistimo in izpihamo z vrocim zrakom,
nato jih zalijemo s trajno elasticno maso po EU standardih.

Enako saniramo odstopanje asfalta od robnikov, stavb in škarp.

sanacijerazpok@gmail.com

031 695 158

BENI Aljaž Bevec s.p., 
Podturn pri Dolenjskih Toplicah 64, 8350 Dolenjske Toplice

SANACIJE ASFALTNIH RAZPOK

Asfaltne razpoke zarežemo, ocistimo in izpihamo z vrocim zrakom,
nato jih zalijemo s trajno elasticno maso po EU standardih.

Enako saniramo odstopanje asfalta od robnikov, stavb in škarp.

sanacijerazpok@gmail.com
031 695 158

BENI Aljaž Bevec s.p., Podturn pri Dolenjskih Toplicah 64, 8350 Dolenjske Toplice

SANACIJE ASFALTNIH RAZPOK

Asfaltne razpoke zarežemo, ocistimo in izpihamo z vrocim zrakom,
nato jih zalijemo s trajno elasticno maso po EU standardih.

Enako saniramo odstopanje asfalta od robnikov, stavb in škarp.

sanacijerazpok@gmail.com

031 695 158

BENI Aljaž Bevec s.p., 
Podturn pri Dolenjskih Toplicah 64, 8350 Dolenjske Toplice

Smo družinsko podjetje, ki 
proizvaja pohištvo in izdelke 
iz masivnega lesa.

LESOSTIL d.o.o.
Podturn 91
8350 Dolenjske Toplice
T: 07/ 393 78 37 
E: lesostil@siol.net

Avtovleka 24/7 Nadomestna vozila Najem kombija

AVTOVLEKA
NAJEM VOZIL

- PREVOZI

VARSTVO PRI DELU
VARSTVO PRED POŽAROM

GSM: 070 /627 - 737
WEB: www.varia-ing.si 

E-MAIL: info@varia-ing.si 

informacije

https://poisci.me/sl/avtovleka-in-kombi-prevozi-rsbl-d-o-o-dobrnic/
https://www.geokrka.si/
https://www.mojaobcina.si/dolenjske-toplice/imenik/frizerski-salon-jelka-martina-pekolj-sp.html
https://www.svetstoritev.si/listing/elektroinstalacije-matjaz-palcic-s-p/
https://www.moja-dejavnost.si/razrez-lesa-straza-dolenjska/lakles-proizvodnja-in-storitve-doo
https://bucar-sp.si/
https://www.kramarsic.si/
https://www.dolenjske-toplice.si/objava/77906
https://www.tunerc.si/
http://www.varia-ing.si
https://www.mojmojster.net/beni_aljaz_bevec

